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extra-atmosphérique et sous I'eau'' et au Traité sur la
non-prolifération des armes nucléaires'> se sont, dans ces
instruments, déclarées résolues a poursuivre les négocia-
tions pour assurer a tout jamais ’arrét de toutes les explo-
sions expérimentales,

Rappelant ses résolutions antérieures sur la question, en
particulier la résolution 32/78 du 12 décembre 1977 et le
paragraphe 51 de la résolution S-10/2 du 30 juin 1978,

Reconnaissant 1'importance que revét, pour un traité sur
Vinterdiction des essais nucléaires, I'étude sur 1'établisse-
ment d'un réseau mondial de stations pour I'échange de
données sismologiques que réalise le Groupe spécial d’ex-
perts scientifiques chargé d’examiner des mesures de co-
opération internationale en vue de la détection et de I'iden-
tification d’événements sismiques.

Prenant acte de la partie du rapport de la Contérence du
Comité du désarmement'? ayant trait a la question d’un
traité sur I'interdiction complete des essais.

1. Exprime a nouveau sa grave preéoccupation devant
le fait que, contrairement aux veeux de la majorite écra-
sante des Etats Membres, les essais d’armes nucléaires ne
se sont pas ralentis;

2. Réaffirme sa conviction que la conclusion d’un
traité sur la question qui fait objet de la présente résolu-
tion revét la plus haute priorite;

3. Regrette qu’un projet de traité n’ait pas été conclu
au cours de I'année ccoulée;

4. Note que les trois Etats dotés d”armes nucléaires qui
ont engagé des négociations reconnaissent la nécessit¢ de
les faire rapidement aboutir;

5. Prie instamment ces trois Etats d’accélérer leurs né-
gociations afin de les mener d’urgence a une issue positive
et de faire tout leur possible pour en communiquer les ré-
sultats au Comité du désarmement avant le début de sa
session de 1979 afin que celui-ci les examine de maniere
approfondie;

6. Prie le Comité du désarmement d’examiner immce-
diatement le texte approuvé a l'issue des négociations vi-
sées au paragraphe 5 ci-dessus en vue de présenter le plus
tot possible, lors d’une reprise de la trente-troisieme ses-
sion de I’Assemblée générale, un projet de traité qui sus-
cite une adhésion aussi vaste que possible;

7. Décide d'inscrire a I'ordre du jour provisoire de sa
trente-quatriéme session une question concernant | appli-
cation de la présente résolution.

84¢ seance pleniere

14 decembre 1978

33/61. Application de la résolution 32/79 de I’Assem-

blée générale relative a la signature et a la ra-

tification du Protocole additionnel II au Traité

visant Pinterdiction des armes nucléaires en
Amérique latine (Traité de Tlatelolco)

L’ Assemblée géncérale,

Rappelant ses résolutions 1911 (XVII) du 27 novembre
1963, 2286 (XXII) du 5 décembre 1967. 2456 B (XXIII)

"' Nations Unies, Recueil des Traites. vol. 480, n" 6964, p. 43.

2 Résolution 2373 (XXII). annexe.

'Y Documents officiels de ' Assemblee gencrale, rente-troisiome ses-
sion, Supplément n© 27 (Af33{27). vol. 1. par. 54 4 115.

du 20 décembre 1968, 2666 (XXV) du 7 décembre 1970,
2830 (XXVI) du 16 décembre 1971. 2935 (XXVII) du
29 novembre 1972, 3079 (XXVIID) du 6 décembre 1973,
3258 (XXIX) du 9 décembre 1974, 3467 (XXX) du 11 dé-
cembre 1975, 31/67 du 10 décembre 1976 et 32/79 du
12 décembre 1977, dont dix contenaient des appels adres-
sés aux Etats dotés d"armes nucléaires pour qu'ils signent et
ratifient le Protocole additionnel 11 au Traité visant |'inter-
diction des armes nucléaires en Amérique latine (Traité de
Tlatelolco)'?,

Réaffirmant sa ferme conviction que la coopération des
Etats dotés d’armes nucléaires est nécessaire pour que tout
traité établissant une zone exempte darmes nucléaires ait
te maximum d’efficacité et que cette coopération doit se
traduire par des engagements contractés également dans un
instrument international solennel, ayant force obligatoire.
tel qu’un traité, une convention ou un protocole,

Ruppelant avec satisfuction que le Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d’lrlande du Nord, les Etats-Unis
d’Amérique, la France et la République populaire de Chine
sont déja parties au Protocole additionnel II au Trait¢ vi-
sant 'interdiction des armes nucléaires en Amcrique latine
(Traite de Tlatelolco),

l. Note avec satisfaction que le Protocole addition-
nel 11 au Traité visant I'interdiction des armes nucléaires en
Amérique latine (Traité de Tlatelolco) a ¢té signé en 1978
par I'Union des Républiques socialistes sovietiques et que
le Gouvernement de ce pays a annoncé officiellement qu’il
avait [intention de ratifier ce protocole tres prochainement:

2. Décide d'inscrire a 'ordre du jour provisoire de sa
trente-quatrieme session une question intitulée " Applica-
tion de la résolution 33/61 de I'Assemblée génerale rela-
tive a la signature et a la ratification du Protocole addition-
nel 1l au Traité visant I'interdiction des armes nucléaires
en Amérigue latine (Traité de Tlatelolco)™ .

84¢ seance pleniere
14 decembre 1978

33/62. Mesures efficaces visant a assurer la réalisa-
tion des buts et objectifs de la Décennie du dé-

sarmement

L' Assemblee generale,

Rappelant sa résolution 2602 E (XXIV) du 16 décembre
1969, dans laquelle elle a déclaré la deécennie commengant
cn 1970 Decennie du désarmement.,

Reaffirmant les buts et objectifs de la Décennic,

Rappelant 1observation formulée dans le Document
final de sa dixieme session extraordinaire selon laquelle les
objectifs definis a ["occasion de la proclamation de la Dé-
cennie semblaient aussi éloignés qu’alors, sinon davan-
tage, car la course aux armements, loin de se ralentir,
s"accélérait et gagnait toujours de vitesse les efforts faits
pour y mettre un frein's,

Profondément preéoceupee par le gaspillage persistant de
ressources aux fins des armements et par ses effets préjudi-
ciables pour la sccurite internationale et 1'instauration du
nouvel ordre économique international,

"4 Nations Unies. Recuceil des Traités. vol. 634, n" 9068, p. 283
'S Résolution S$-10/2, par. 4.
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Rappelant la décision qu'elle a prise a sa dixieme ses-
sion extraordinaire concernant un programme global de dé-
sarmement'®,

Rappelant également sa décision en vertu de laquelle,
étant donné la relation qu'il y a entre les dépenses d’ar-
mement et le développement économique et social et la
nécessité de libérer les ressources réelles utilisées actuel-
lement & des fins militaires en vue du développement éco-
nomique et social du monde, notamment au profit des pays
en développement, il faudrait que le Secrétaire général entre-
prenne, avec le concours d’un groupe d’experts gouverne-
mentaux qualifiés nommeés par lui, une étude en profondeur
des rapports entre le désarmement ¢t le développement'”,

Affirmant la nécessit¢ urgente de favoriser des négocia-
tions sur des mesures efficaces visant a la cessation de la
course aux armements, en particulier dans le domaine
nucléaire, a la réduction des dépenses militaires et au désar-
mement géneral et complet.

1. Demande a la Commission du désarmement d’exa-
miner en priorité, lors de la session qu’elle tiendra en
1979. les éléments d'un programme global de désarme-
ment et de déployer tous ses efforts en vue de transmettre
ses recommandations en la matiere au Comité du désar-
mement, par ['intermédiaire de 1" Assemblée genérale lors
de sa trente-quatrieme session;

2. Se félicite de ce que le Groupe d'experts gouverne-
mentaux chargé d’étudier les rapports entre le désarmement
et le développement ait été réuni par le Secrétaire général
en vue d’entamer son étude et espere recevoir un rapport
intérimaire sur ladite étude lors de sa trente-quatrieme
session;

3. Prend acte des préparatits de la strategic pour la
troisieme décennie des Nations Unies pour le développe-
ment et souligne la nécessité de poursuivre les efforts dé-
ployés en vue de lier la stratégie pour le désarmement et la
stratégie pour le développement, compte tenu de la relation
étroite entre le désarmement et le développement affirmée
par I’Assemblée générale a sa dixiéme session extraor-
dinaire:

4. Décide d'inscrire a I'ordre du jour provisoire de sa
trente-quatrieme session une question intitulée " Examen
de la possibilité de proclamer la décennie commengant en
1980 décennie du désarmement” .

84¢ séance pléniere
14 décembre 1978

33/63. Application de la Déclaration sur la dénucléa-

risation de I’ Afrique

L’ Assemblée geénerale,

Rappelant sa résolution 32/81 du 12 décembre 1977,
dans laquelle elle a demandé a tous les Etats de s abstenir
de fournir a I"Afrique du Sud une coopération dans le do-
maine nucléaire, qui permettrait au régime agressif et ra-
ciste de ce pays de se doter d’armes nucléaires,

Avant présente a I'esprit la Déclaration sur la dénucléa-
risation de 1'Afrique'® adoptée par la Conférence des chefs

' Voir résolution S-10/2, sect. 111

"7 Ibid. , par. 94.

'8 Documents officiels de I Assemblée generale. vingrieme session, An-
neves, point 105 de ordre du jour, document A/5975.

d'Etat et de gouvernement de I'Organisation de 'unit¢
africaine a sa premiere session ordinaire, tenue au Caire du
17 au 21 juillet 1964,

Rappelant ses résolutions 1652 (XVI) du 24 novembre
1961, 2033 (XX) du 3 decembre 1965, 3261 E (XXIX) du
9 décembre 1974, 3471 (XXX) du 11 décembre 1975,
31/69 du 10 décembre 1976 et 32/81 du 12 décembre
1977, dans lesquelles elle a demandé a tous les Etats de
considérer le continent africain, comprenant les Etats afri-
cains continentaux, Madagascar et les autres iles qui en-
tourent I"Afrique, comme une zone exempte d'armes nu-
cleaires et de le respecter en tant que telle,

Prenant note de la résolution 418 (1977) du Conseil de
securité, en date du 4 novembre 1977, par laquelle le
Conseil a notamment décidé que tous les Etats devraient
s’abstenir de toute coopération avec |'Afrique du Sud
concernant la fabrication et la mise au point d’armes nu-
cleaires.,

Gravement preoccupee par le fait que "Afrique du Sud
n’a pas renoncé a acquérir des armes nucléaires et qu'elle
pourrait donc encore procéder a une explosion nucléaire et
se doter d'un potentiel nucléaire au mépris de la Declara-
tion sur la dénucléarisation de 1" Afrique adoptée par 1'Or-
ganisation de |'unité africaine et des résolutions pertinentes
de I'Assemblée générale et du Conseil de sécurite,

Convaincue que cette situation constitue un grave danger
pour la paix et la sécurit¢ internationales et un défi
constant aux efforts déployés par la communauté interna-
tionale pour faire de I'Afrique une zone exempte d armes
nucléaires,

Reaffirmant la décision qu’elle a prise a sa dixieme ses-
sion extraordinaire, tendant a ce que le Conseil de sécurité
prenne les mesures efficaces voulues pour empécher que la
decision de I'Organisation de ['unité africaine relative a la
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denucléarisation de 1" Afrique ne reste lettre morte ',

I, Reitere energiquement la demande qu’elle a faite a
tous les Etats de considérer le continent africain, compre-
nant les Etats africains continentaux, Madagascar et les
autres iles qui entourent 1"Afrique, comme une zone
exempte d’armes nucléaires et de le respecter en tant que
telle:

2. Condamne vigourcusement toute tentative de 1" Afri-

que du Sud visant a introduire de quelque fagon que ce soit
des armes nucléaires sur le continent africain;

3. Fxige que 1I"Afrique du Sud s abstienne immeédiate-
ment de procéder a toute explosion nucléaire sur le conti-
nent africain ou ailleurs.

4. Prie le Conseil de seécurité de surveiller de pres
U'Afrique du Sud et de prendre des mesures efficaces ap-
propri¢es afin d’empécher ce pays de mettre au point et
d"acquerir des armes nucléaires et de menacer ainsi la paix
et la sécurité internationales;

5. Condamne toute collaboration, dans le domaine nu-
cléaire. d’un Etat, d’une société, d’une institution ou d’un
particulier quelconque avec le régime raciste qui soit de
nature a compromettre ['objectif de 1'Organisation de
Uunit¢ africaine consistant a conserver a " Afrique son ca-
ractere de zone exempte darmes nucléaires;

6. FExige que I'Afrique du Sud soumette toutes ses
installations nucléaires a I'inspection de I"Agence interna-
tionale de I'¢énergie atomique;

' Résolution S-10/2. par. 63. ¢.



